UepkacbKuil JepKaBHUNA TEXHOIOTIYHUNA YHIBEPCUTET
®daxynbTeT ryMaHITapHUX TEXHOJIOT1H
Kagenpa iH03eMHHX MOB Ta MDXHAPOJHOT KOMYHIKaIlil

CUJIABYC

HABYAJLHOI JHCHUILIIHA
«HayxoBa iHO3eMHa MOBay

OcBiTHIii piBeHb

Hpyruii (MarictepchKuii) piBeHb BUIIIOI OCBITH,
7 piseab HPK, 2 muxn QF-EHEA, 7 piBear EQF

Craryc QUCHHUILTIHU

O060B’s13K0Ba

CreriaiabHICT

D8 | IIpaBo

OcBiTHA Iporpama

ITpaBocymas

OO0cAr IUCHUIUTIHA

4 xpenuta ECTS (120 ronun)

BI/II[I/I AYJUTOPHHUX 3aHATH

IIpaxkTH4Hi 3aHITTS

InuBiayanbHi 3aBHaHHS

IIpeseHTalrisi, YMTaHHs JTiTEpaTypu 3a haxom

dopma ceMeCcTpOBOro KOHTPOIIO

1CIIUT

MoBa BUKJIaJaHHS

AHTmicEKa

[IpenMeT mUCIUTUTIHH

[TpeameroM HaBYATIBHOI AUCHUILIIHYU € TIPAKTUYHUIN aCTIEKT

3aCTOCYBaHHsA 1HO3eMHOI MOBH Yy TpodeciiiHiii Ta
HAyKOBO-aKaIeMIYHIN JisJIBHOCTI

Mera BUK/IaIaHH JUCLIUILIIHA [TinroroBka  3m00yBayiB  OCBITM 10  1HIIOMOBHOTO
CIUIKYyBaHHS, 10 PO3yMiHHS KOMYHIKalii 5K

MIDKOCOOHMCTICHOTO  (COIIaJIbHOTO) TMpoLecy Ta BHUAY
COLIIaTbHO-HEOOXITHOT ~ JTiSUTBHOCTi; /10  YCBIIOMJICHHS
BKJIMBOT POJIi KOMYHIKaIlli y moganbpiniid npodeciiiHii ta
HAyKOBO-aKaJIEMIYHIi  JMisIBHOCTI, IO  mepexdayae
HasBHICTh Y HUX HaBUYOK Yy PI3HOMAaHITHHX BHJaX MOBHOL
Ta MOBJICHHEBOT JIISTTHOCTI.

PeByJ'IBTaTI/I HaB4YaHHA

3rifHO 3 BHUMOraMH OCBITHBO-IPOQECiiiHOT mporpaMu
3100yBa4 OCBITH:
BinbHO choinKyBaTucs MPaBHUYOK 1HO3EMHOIO MOBOIO
(omHieto 3 o¢iuiinux MoB Pagu €Bpomnn) ycHo 1
nuceMoBo PHOS.

TeMmaTUuHUN 1I71aH JUCIAILIIHU

3microBuii moayas Nel
ChifikyBaHHS Ta B3a€EMOJlisi B aKaJIeMiYHOMY KOHTEKCTi.
Tema 1. IlpaBunua rwopuaunyHa Ttepminosoria (Law

Terminology).

JlocnijkeHHs ~ aHDIIACBKOI  MPaBHUYOI  TEPMIHOJIOTIT
(Studying of English Law terminology). IlonsTTs
opuanuHoro  Tepmina (Law  term). AnekBaTHICTH

nepeknany topunuyHux TepmiHiB (The adequacy of
law-terms translation).

Tema 2. Ilepenaua Ta 00MiH HayKoBOIO iH(popManiclo Ha
OCHOBi YHTAHHS TEKCTIB 3 ¢axy

HaykoBi pocnimxenrs B yHiBepcuTeTi - University
research. 3BIT mpo HaykoBe JAOCHiJKeHHs - Research
reports. ITlomymsipHo-HaykoBi crtarti - Popular science




articles. BipryansHe HaBuajgbHe OTOUEHHS - Virtual learning
environments.

Tema 3. IluceMHe CHiIKYBAHHS  aKaJeMi4HOIO
XapakTepy

Pexomenpamiitamii  ymer - A reference  letter.
MoruBariiianii auct - A motivational letter. Hammucanus
a”oTamii 10 crarti - Writing an abstract. AHoTaIil B pi3HUX
ramy3sx Hayku - Abstracts from different fields of study.
PoGora 3 rpanToBUMU 3asiBKaMu - A grant proposal.

3micToBuii MmoayJb Ne2

Yyacte y HaykoBux 3axonax. IlpeacraBiieHHst
pe3yJbTaTiB HAYKOBOI'O 10CJIi/I>KEeHHSI.

Tema 4. OcobuBocTi Meaiamii akageMiuHoi iHpopmairii
HaykoBi Ta mnpodeciiini 3axomu - Academic and
professional events. IlyOmikarisi marepianiB - Publishing
matters. Po6ota 3 3anpomeHHs MU 10 myOsiKarii HayKOBUX
mpais - Calls for papers. Ilporpamu MikKHapOIHOTO
cniBpoOiTHUITBa - International cooperation programs.
OrojiomeHHs PO koHdpepenmii -  Conference
announcements

Tema S. PoOora 3 mnpodeciiiHo JiiTeparypor Ta
AJIOBOIO TOKYMEHTALI€I0

Hamucannst anoramii - Writing a summary. OnucyBaHHS
TeHAeHmin - Writing about trends. OcHoBHI Ta
JIOTIOBHIOBAJIbHI peueHHs - Topic and supporting sentences.
Hamucanns pedepary - Writing an abstract. Pedeparu B
pi3HUX Tanmy3sx Hayku - Abstracts from different fields of

study

Tema 6. YuacTb y KOH(pepeHLifAX, HAYKOBUX JAMCIYTAaX
(mpe3eHTamii)

HayxoBi mpesenramnii - Academic presentations. Sk

CKJacTu Xopomry mpe3eHtanito - What makes a good
presentation. Po3BUTOK BMiHb, HEOOXIAHMX AJISl yCHIIIHOI
npe3enranii - Developing presentation skills. Pobora 3
UTrocTpatuBHUM  MatepiaioM - Working with visuals.
Po3BuTOK BacHUX BMiHb - Your presentation skills

[TomiTika QUCHMILTIHA

Hapuanpna mucrumiina «HaykoBa iHO3eMHa MOBay
€ O00OB’S3KOBOIO JUIsl 3700yBa4iB OCBITHHOTO CTYIICHIO
«marictp». 3100yBad OCBITH 3000B’SI3aHUA B TTOBHOMY
00cs31 OBOJIOAITH 3HAHHAMH, BMIHHSMH, NPAKTUYHHUMHU
HaBHYKAaMH Ta KOMIETEHTHOoCTAIMM. llomiThka 11010
JOTPUMAHHS MPUHIUIIB aKaJAeMI4HOI JT0OpOYECHOCTI
3m100yBadiB BHUIIOI OCBITH: - CaMOCTIHHE BHMKOHAHHS
HABYAIBHUX 3aBJaHb MOTOYHOTO Ta MIiJICYyMKOBOTO
KOHTPOJIiB  0€3  BHKODHMCTAaHHS  30BHIIIHIX  JDKEpE




iHpopMarii (HampukiIaa, OKPIM BHUIAIKIB JTO3BOJICHUX
BUKJIaJ]ayeM, MiArOTOBKH MPAKTUYHMX 3aBJaHb IMiJ 4ac
3aHATTA); - CIOUCYBAaHHS TiJ 9ac MOIYJIHHOTO KOHTPOIIO
3HaHb 3a00poHEH] (y T.4. 13 BUKOPHUCTAHHSIM MOOLTBHUX
JeBaiiciB); - caMOCTilHE BUKOHAHHS I1HAWBIAyaJTbHHX
3aBJaHb Ta KOpEKTHE OQOpPMIICHHS MOCWJIaHb Ha JiKepesa
iHpopManii y pasi 3amo3WYeHHA 1€, TBEpKEHb,
Bimomoctel. [lomiTuka MO0 MOTPUMAHHS TPHHIIUIIIB Ta
HOPM €TUKHU Ta JECOHTOJIOTIi 3100yBauaMy BUIIIOT OCBITH: -
nii y mpodeciiHuX 1 HaBYaJIBHUX CHUTYAIlIsAX 13 TO3UIN
akaJeMiqHol J0OpouecHOCTI Ta NpodeciiiHol eTHKH Ta
JIEOHTOJIOTIi; - JOTPUMaHHS TPaBWJI BHYTPIIIHBOTO
posnopsaky H3, Oyt TonepaHTHUMU, TOOPO3UUINBUMU Ta
BUBO)XCHUMH y CIIKyBaHHI. [losiTHKa 11010 BiJIBiTyBaHHS
3aHATH 3400yBayaMu BHIOI OCBITU: - MPUCYTHICTh HA BCIiX
3aHATTAX, MIJCYMKOBOMY MOJYJIbHOMY KOHTPOJIlI €
OOOB'SI3KOBUM 3 METOI0 TIOTOYHOTO Ta IiJICyMKOBOTO
OIlIHIOBaHHS 3HaHb (OKpPIM BHUMAIKIB 3 TOBAXHOL
npuunHu). [lomiTuka neanmaiiHy Ta  BiAMpaIOBaHHS
3m00yBauaMl ~ BHINOI  OCBITH: - BiANpaIfOBaHHA
NPOMYIICHUX 3aHATh BiAOyBa€ThCsA 3TiAHO 3 Tpadikom
BIAMpAIIOBaHHS Ta KOHCYJIbTalli (OKpIM BHUIAJKIB 3
MOBXHOT TMPHUYMHHU); - BIANPAIIOBAaHHS MPOMYIICHUX
3aHATH 3 TMOBAKHOI MPUYMHU BiOYBA€THCS Y Oyab-sKUMA
yac, 3pyYHMH ISl BUKJIAAada, y T.4. 3TIJHO 3 rpadikoM
BIIMIPAIIOBaHHSI Ta KOHCYJBTAIlM,; - pPOOOTH, fKI 37a€
CTYICHT 3 MOPYLICHHSM TEpMiHy Oe3 MOBAKHUX MPUYMH,
OILIHIOIOTHCS HAa HWXK4YY OLIHKY (75% BiJ MakCHUMaJbHOI,
HAmNpUKIa] TeMaTHYHa IHAWBiAyalbHa poboTa); -
MEPEeCKIaIaHHs  MIJCYMKOBOTO  MOAYJIS 3 METOIO
MiJBUIICHHS OLIHKH HE JOIMYyCKAE€ThCsS, OKPIM CHUTYaIlii,
nepenoadeHnx [loJIOKEHHAM MPO JTUIUIOM JEP)KaBHOTO
3pa3ka 3 BIJI3HAKOIO, YW HEBUKOHAHHS MPOTPaMH
JUCITUIUTIHA 200 HESBKH Ha MOIYJIbHHH KOHTPOIbL 3
MOBKHOT IPUINHH.

1. IH®OOPMALISA ITPO BUKJIAJTAYA

[Ipi3Buie, iM’4, 10 Konecnuk Jlapuna MuxaitniBHa

0aTbKOBI

HayxkoBuii cTymiab KaHIUaT (PUIONOTTYHUX HAyK

Hayxose 3BanHs JIOLIEHT

[Tocana JIOLIEHT Ka(eapy 1HO3EeMHUX MOB Ta MIKHAPOAHOI
KOMYHIKarlii

Micue poGoTu yaATyY




Anpeca xadenpu

2 xopmyc, aya.208

KonTaktHuit Tenedon

0973550832

[Tpodaiin BukIagaua

https://foreignlanguages.chdtu.edu.ua/staff/kolesnyk-
daryna-myhajlivna/

e-mail:

darreenaa@gmail/com

[Ipodaiin qucuurmIHA

O

https://moodle.chdtu.edu.ua/course/view.php?1d=211

Pozknan koHCynpTaii

3rigHo rpadika 1HIUBIAyaTbHUX KOHCY/IbTAIIN,
po3Mimenoro Ha crerai kadenpu IM UATY
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